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18 Tricotage d’une cordelière 


Mollette de transport 


Indicateur de décalage 


Boutons de sélection des aiguilles 


Plateau à accessoires (couvercle de la boite 
à accessoires) 


Gompteur de rangs 


Levier d’inversion Bloc sélecteut 
de points 


olotte de décalage 


æ-Levier de réglage 


Levier de 
changement 


Plateau supérieur de fonture 


Barre à feutre 


Chariot “L” Aiguilles En cas d'utilisation du dispositi 
- 6 u i 
Fixation du rail auxiliaire Chevilles Ô pe A ss) . 
côtes, enlever la fixation du rail auxiliaire 


Déclencheur du Molette graduée de tension 


compteur de DT 


Chariot 


4 


Bouton de changement 


Poignée du chariot 


# x | 


. | | 
nl <— 1e r de came fixe 
œ se > dé Crochet 


Vis à main en plastique 

Boutons des brosses pour = re Clapet tige ques à 

motifs à incrustations Boutons de sélection ue 
des points J 


Plaque de basculement 
Pouvoyeur de fil 


Brosse pour motifs à incrustations 


Petit peigne de montage 


+ 2X3 Outil de 
— transfert 
Es IX 3 Outil de 
transfert 
= | X2 Outil de 
transfert 


Jeu d'accessoires 


| 26, 


0, 74 


 Poussoirs d’ aiguilles 


Poussoirs d’aiguilles 


” À 
ef Fil de montage 


Ensemble plaque Paraffi ne 


de basculement 
Sn 


Rail auxiliaire 


Pourvoyeur de fil pour 
motifs à incrustations 


Peigne de montage 


Levier de réglage Brosse à main 


Aiguille à 
crochet 


nn: 


-» Crochet à clapet 


Boite à accessoires .… 


121 


Brides de fixation sur table 


Contre-poids pour jacquard 


Aiguilles de rechange Burette à huile 


Etui en plastique pour les 


aiguilles de rechange Compteur de rangs 


Poignées des chariots Vetro Or 


ATRICOTER 


(1) Disposer la machine à tricoter, la poignée de la mallette 
de transport en avant, et dégrafer les fermoirs de chaque 


côté de la poignée. 


(2) Soulever légèrement le couvercle et tirer vers soi de fa- 


con à pouvoir le dégager. 


(3) Enlever de la fonture la boîte à accessoires. (5) Appuyer sur la tête de vis en remontant et serrer le bou- 


ton. 


(6) Fixer la machine à 
tricoter sur la table 
en serrant les vis 


des brides. 


(4) Sortir les brides de fixation sur table de la boîte à ac- 


cessoires. Relever l'avant de la machine à tricoter et in- 


troduire la tête de vis dans l'ouverture. i 


l'ensemble plaque de basculement. 


7 


le ressort à l'intérieur de la mallette et enlever (10) Desserrer les vis à main en plastique du chariot, enfon- 


(8) Dégager : 
cer au maximum l'ensemble plaque de basculement, et re- 


- 
Vrrou du Chariot 
(7) Enlever le verrou du chariot. (9) Dégager le ressort à l'intérieur de la mallette et enlever 
| 
Î 
le chariot L. | 
; 


bloquer les vis à main. 


— 9 — 


ci vers l'avant). 


(12) Mettre en place le compteur de rangs sur les pions pré- (13) Mettre en place le levier de réglage sur son axe situé 


vus à cet effet (introduire les pions dans les ouvertures à l'arrière droit de la fonture. 


‘'Serrer 
(11) Fixer la poignée sur le chariot. de la semelle du compteur de rangs, puis repousser celui- 


(14) Sortir l’ensemble de ten- 
sion automatique du fil 
de la mallette et tourner 
le bras de guidage avant 
du fil dans le sens de la 
flèche rouge. 


fil arrière. 


(15) Tourner au maximum 
les ressorts de relevage. 


(17) Introduire l'extrémité de 
la tige dans le trou de 
fixation situé au milieu 
de la machine à tricoter, 
le guidefil arrière étant 
à l'opposé de soi. 


[Sx. 


; 


= 


(18) Mettre en place le plateau à accessoires (le couvercle 
de la boîte à accessoires) sur les pions prévus à cet 
effet. 

(Introduire les pions dans les ouvertures du plateau à 
accessoires et faire coulisser celui-ci au maximum vers 


la gauche). 


RENSEIGNEMENTS AVANT DE 
COMMENCER À TRICOTER 


D P 
en ce 00 0 


eue. 


- Position des aiguilles dans la fonture 


Les deux extrémités de la fonture comportent les marques 
À. 1BrCADI: DIMEPLE 


Ces repères indiquent la position des aiguilles. 


*- Molette graduée de tension 


La tension de tricotage commande la dimension des 
mailles. dé 

La molette de tension est graduée de O0 à 10; chaque 
espace séparant deux nombres est lui-même divisé en 
trois parties. 

Le chiffre 0 correspond à la plus forte tension, c'est-à- 
dire aux plus petites mailles; le nombre 10 aux mailles 
les plus grandes, c'est-à-dire les moins serrécs. 

La tension choisie pour tricoter un vêtement n'est pas 
seulement une affaire de goût personnel, mais elle dépend 
aussi du type de vêtement désiré et de la grosseur du fil 
utilisé. 


Los 


PR TES CE CR CE TS 


Le 


- Boutons de sélection des points 


Le bouton central repéré “Plain” libère tous les autres 


boutons lorsqu'il est enfoncé. Lorsque les cinq boutons 
sont au même niveau, vous obtenez un tricot uni (point 


de jersey). 


- Compteur de rangs 


- Leviers de came fixe 


DONS OS CS ee Ce Ve Ve va 


Pour remettre à zéro les chiffres du compteur, tourner, 


de droite à gauche, les trois boutons dans le sens des 


flèches. 


Levier de came fixe 


Les leviers de came fixe ont trois positions: I, JI et III. 


. — 
S service le comp e 


IT--.-..........Tricotage de motifs de point fixe 
JT: .Tricotage partiel 
Jr... Tous les autres tricots autres que à point 


fixe et partiels. 


(1) Préparation du fil. 

Méthode 1: Préparer 
le fil en le disposant 
dans une boîte ou un 
plateau, sans le 
‘tasser de façon à 
éviter un tricotage 
irrégulier. 
Méthode 2: Enrouler 
le fil en pelote à 
l’aide de “l’enrouleur 
de fil” et du ‘“porte- 
écheveau”. 


Levier d’inversion 


, ent 
Bouton d'effacem Aiguilles 


(2) Enfoncer le bouton d’effacement, placer le levier d’in- 
version sur ‘A’, et repousser toutes les aiguilles en 


position “A”. 


(3) A l’aide du bord rectiligne d’un poussoir d’aiguilles, faire 
le nombre voulu d’aiguilles, 


avancer en position ‘B” 
c'est-à-dire à environ ! pouce (12,7 mm) de la position 
de repos “A”. 


(4) Régler le chariot comme suit: 


Molette graduée de tension:7 
pour un fil de grosseur moyenne 


PrBouton de chengement: N 


Leviers de came fixe: 
position | 


z» Boutons des brosses pour 
motifs à incrustations : N 


Boutons de sélection des points: 
tricot uni (plain) 


De DD De Dee De eDeDe De eDe Dee Dee De 


ND = 


(5) Déplacer le chariot sur les aiguilles en service et l’a- 
mener à l'extrémité droite de la fonture. 


(6) Maintenir le peigne sur le bord 
avant de la fonture, les crochets 
métalliques du peigne face à soi. 
Tourner vers soi les leviers de 
fixation des deux extrémités. 


Introduire aussi loin que possible 


les crochets du peigne entre les 
chevilles de la fonture. 

Tourner les deux leviers de fixa- 
tion vers l'extérieur, respective- 
ment à droite et à gauche: le 
peigne de montage sera alors 
correctement accroché sur la 


machine. 


Suspension 


ET 


6. Fil dans la boucle 


f D) du ressort de 
| 


relevage 


(8) Enfilage de l’ensemble de tension automatique du fil. 


4. Passer le fil pr 
les guide-fil 3. Passer le fil entre les 
disques 


ÉS 
Fe 2. Passer le fil devant 
le guide-fil 
1. Fil dans le 
guide-fil arrière 


{ 5. Fil dans le 
guide-fil avant 


Pour un fil à deux brins ou un fil dentelle, 
placer le bloc de paraffine 
sur le pion du guide-fil avant 


Sortir le bloc de paraffine 
de sa boîte 


. Couvercle 
ne Bloc de paraffine 


Guide:-fil arrière 


+ Boîte 
Guide-fil avant 
Fil 
“Comment enfiler le fil dans le “Comment passer le fil dans le guide-fil avant”. 
guide-fil arrière”? Passer le fil dans le guide-fil avant comme cela est indiqué 


sur la figure. 


(9) Positionner la molette 
de réglage; celle-ci 
comporte les marques 
+7 et “—”. 

“+7 correspond à une 
forte tension et “—” à 
une faible tension. 

La forte tension 


correspond à un fil fin 


et la faible tension 


convient à un gros fil (11) Introduire le fil dans la fente et tirer en arrière jusqu’au 


déclic du ressort du pourvoyeur de fil. 


(10) Passer le fil sous le ressort du pourvoyeur de fil. (12) Tenir l’extrémité du fil et déplacer le chariot enfilé de 


droite à gauche. 
Ceci créera des boucles qui seront recueillies par les 


crochets des aiguilles. 


(13) Si les dernières aiguilles du bout dépassent la ligne des 
aiguilles enfilées, les repousser du doigt. 
Continuer à déplacer le chariot jusqu'à ce qu’il ait 


dégagé le peigne de montage. 


(14) Décrocher avec précaution le peigne des chevilles en 


tournant les leviers de fixation du peigne de montage, 


et le laisser suspendu aux boucles du fil. 


hf 


Clip 
(15) Enrouler l'extrémité libre du fil sur le clip du peigne 
de montage afin de dégager le passage et de maintenir 
la première maille. 


(16) Après montage des mailles, régler la molette de tension 


sur 5 pour un fil de grosseur moyenne. 

Déplacer le chariot de gauche à droite et poursuivre le 
tricotage. 

Déplacer le chariot d’un mouvement uniforme et surveil- 
ler le déclic à l'extrémité de chaque rang. 


Si le chariot se coïnce au cours d’un tricotage nor- 
mal, consulter la page 74. 


- Point endroit et point envers 


% 
F 
* 
* 
+ 


RE 


“Jersey endroit” 


Fo Fe Point endroit 


Point envers 


* Dans le tricotage, le côté du tricot face à soi est appelé dun ul 
_n ” _ 
tn 


point envers; l’autre côté est appelé point endroit. 


‘Jersey envers” 


…— 


Le système de sélection des points par boutons- 
poussoirs est l’une des caractéristiques 
révolutionnaires de cette machine à tricoter. 

Les motifs jacquard et les points compliqués sont 
maintenant réalisables automatiquement, les 
boutons-poussoirs, associés à des cames, permettent 
de réaliser sans effort les motifs les plus élaborés. 


(1) Amener le nombre voulu d’aiguilles de la position “A” 
à la position “B”. 
(2) Enfoncer le bouton “1”. 


(3) Tourner au maximum le levier de réglage vers la gau- 
che, les aiguilles correspondantes sont alors relevées en 
position “D I”. 

(4) Déplacer le chariot réglé sur le tricot uni (Plain). 
Toutes les aiguilles sont alors ramenées en position Re 


= 


(5) Tourner à nouveau le levier de réglage de façon à re- - Boutons de sélection des aiguilles et 


lever le même groupe d’aiguilles. levier d’inversion 


*x Il existe huit boutons de sélection des aiguilles. 


(6) Appuyer sur le bouton Chaque bouton commande un groupe d’aiguilles. Une 


d’effacement : ceci combinaison de boutons enfoncées commandera la 
relève le bouton “1”. combinaison correspondante d’aiguilles sélectionnées. 
AE 


L=- 
*x Le levier d'inversion 


possède les deux posi- 
ons CA ELIEEU 


x Position “ A”. | 
Les aiguilles correspondant aux boutons 
enfoncés peuvent être sélectionnées en 

db {& manoeuvrant le levier de réglage. 


(7) Basculer vers soi le US 
==; 
* Position “B”. 


Les aiguilles COT- 
respondant aux boutons 


levier de sélection des 
aiguilles de sorte que, 
lorsqu'on bascule le 
levier de réglage, les 


aiguilles décrivent un É 
non enfoncés peuvent 


être sélectionnées en 
manoeuvrant le levier 
de réglage. Ainsi, la 
sélection des aiguilles 
pour le  tricotage 
jacquard est rendue 
très facile par l’emploi 
du levier d’inversion. 


ample mouvement qui 
les amène en position 
dl à 1 ss 


Cette opération est 


utilisée pour les 


motifs jacquard. 


- Bouton et indicateur de décalage 
(1) Appuyer sur le bouton “1” et tourner le bouton de dé- 
calage de façon à amener la flèche devant le chiffre 1 
de l'indicateur de décalage. 
Faire pivoter le levier de réglage; les aiguilles situées 


sur les repères |>{ sont alors sélectionnées. 


(21314a15161718) 
Bouton de décalage n= HS == 
a 


© 


Fonture 


& Repère de sélection 


Indicateur de décalage des aiguilles 


(2 


— 


Tourner le bouton de décalage de façon à amener la 
flèche devant le chiffre 2 de l'indicateur de décalage. 
Faire pivoter le levier de réglage; les aiguilles situées 
à droite du repère [X] sont alors sélectionnées. 

L'indicateur de direction du décalage indique le sens 


dans lequel le bouton de décalage a été tourné. 


— Tourner le bouton it it 


de décalage vers x 
QT) la droite 


La flèche se déplace 


Position de 
la flèche 


Indicateur de direction du 
décalage “R” (Droite) 


RE TEE ET TS 2 ES 2 


* Le bouton de décalage est utilisé pour décaler la position 
des aiguilles sélectionnées; il est très utile pour la 


réalisation des motifs à chevrons et à diagonales. 


Boutons de sélection 
des aiguilles A B 


CTATSIE171E) = 
se se L 


evier d'inversion 


NU ML. PE 


+. 
1/2/345678 


e Re . . RS 
re t — Repère de sélection 
ri Fi mage des boutons | dés sipuilles 
FE de sélection des aiguilles 


C Repère de sélection 
{ des aiguilles 


(3) La figure ci-dessus montre la relation entre les boutons 


de sélection des aiguilles et les aiguilles. 


MODELES DE POINTS | 


+ Comment lire les tableaux de 
modèles de points 


xLes tableaux qui suivent représentent 


ÿ 


divers modèles de points. 
La section inférieure des tableaux se 
rapporte aux parties mécaniques de la 


machine à tricoter. 


A ee 


BE : 102814151610) : 
STOCOCOT !E s|=|3 

=| 8 & : Boutons de sélection Ss|5|s 
IFR É 5 | 25) desaiguilles Levier d'inversion S|3l2 
8 5181 8% Boutons de Hi à ; 5|8|s 
& DZ S) 8% sélection des SE à RER 
8 213% points : = 5 Ë Bouton de décalage 2 E È 

Ss| ze 5 © z|s|s<e 

£|13 228 Levier de changement —— £lslsa 
Ale es PQ » | ” SÈIE 

3 &|s|s 

Chariot Bloc sélecteur de points m8 | s 

ES |S 


| 8 
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+ Phases: 
Manoeuvrer la machine à tricoter dans l’ordre des nu- 


méros. L'opération nécessaire à chaque phase est indi- 
quée dans les colonnes latérales du tableau. 


+ Direction du placement du chariot: 
Déplacer le chariot dans le sens de la flèche. Avant la 
phase 1, placer le chariot à la droite de la fonture. 


+ Couleur du fil: 
Indique la couleur du fil dans le pourvoyeur. 
Couleur principale: a 
Couleur secondaire: b, €...... 
Le signe “()” correspond à un déplacement du chariot 


sans tricotage. 


- Molette graduée de tension: 
Indique le numéro sur lequel il faut régler la molette. 
Les numéros indiquent la tension pour un fil de gros- 
seur moyenne. 


- Levier de came fixe: 
Basculer les leviers de came fixe des deux côtés sur 
les positions repérées I, JI et III. 


- Boutons de sélection des points: 
Appuyer sur le bouton de came correspondant au repère 
désigné. 

- Bouton de changement: 
Tourner ce bouton sur les positions repérées N, T et 
MC. 

- Bouton des brosses pour motifs à incrustations: 


Placer ce bouton sur la position correspondant au re- 
père. 


Œ 


Boutons de sélection des aiguilles: 
à (8): 
Indique le bouton à enfoncer et la manoeuvre du levier 
de réglage. 
(a) signifie: enfoncer le bouton “5” et manoeuvrer 
le levier de réglage. 
(b) M signifie: manoeuvrer le levier de réglage sans 
enfoncer de bouton. 


Levier d’inversion: 
Basculer le 
pondant. 


levier d'inversion sur le repère corres- 


Bouton de décalage: 
Tourner le bouton de façon à amener la flèche devant 
le chiffre correspondant. 


Levier de changement: 
Basculer ce levier sur la position correspondant au re- 
père, 

Fil pour motifs à incrustations: 
Indique la couleur du fil à utiliser. 


Sens de déplacement du chariot L: 
Déplacer le chariot L dans la direction indiquée. 


Sens de déplacement du chariot K: 
Déplacer le chariot K dans la direction indiquée. Le 
signe “->” indique un déplacement dans un seul sens: 
le signe “+” indique un aller et retour. Avant de 
commencer à tricoter, placer le chariot K à droite du 
tricot. 


1. Motif de point fixe (1) 


that 
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Ce motif peut être tricoté en manoeuvrant les leviers de 
came fixe, le bouton de décalage et le levier de réglage. 


0 Le 


Comment tricoter le motif de point fixe (1) 
Il n’est pas nécessaire de changer le fil, ni les boutons 
sélecteurs de points, ni le levier d'inversion. 

Tricoter plusieurs rangs de tricot uni et laisser le chariot 
sur le côté droit de la fonture, en dehors de l'ouvrage. 

Phase 1. 

Couleur du fil : couleur principale 
Molette de tension SE 
Leviers de came fixe : gauche II, droit II 
Bouton sélecteur de point: plain 
Bouton de changement: tourner le bouton sur la 
position N 
Bouton des brosses pour motifs à incrustations: 
placer le bouton sur la position N 
Boutons de sélection des aiguilles: 1,5 
Levier d'inversion À 
Bouton de décalage :1 
Levier de changement : basculer le levier sur la 
position “A7? 
Une fois ces réglages terminés, basculer le levier de 
réglage et déplacer le chariot de droite à gauche. 

Phase 2. 

Déplacer le chariot vers la droite. 

Phase 3. 

Déplacer le chariot vers la gauche. 

Phase 4. 


Déplacer le chariot vers la droite. 


Phase 5. 
Faire passer le levier de came fixe gauche de “III” à “1”, 
et déplacer le chariot vers la gauche. 
Phase 6. 
Déplacer le chariot vers la droite. 
Phase 7. 
Tourner le bouton de décalage de façon à amener la 
flèche devant le 3 de l'indicateur de décalage. 
Basculer le levier de réglage. 
Faire passer le levier de came fixe gauche de “I? à “Il” 
Déplacer le chariot vers la gauche 
Phase 8. 
Déplacer le chariot vers la droite. 
Phase 9. 
Déplacer le chariot vers la gauche. 
Phase 10. 
Déplacer le chariot vers la droite. 
Phase 11. 
Faire passer le levier de came fixe gauche de “I” à “1”, 
et déplacer le chariot vers la gauche. 
Phase 12. 
Déplacer le chariot vers la droite. 


Répéter les phases (1) à (12). 


2. Motif de point fixe (2) 
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x Laisser les aiguilles correspondant aux repères Ddet © 


en position ‘ A”. Amener les autres aiguilles en position"B” 


3 Motif de point plissé 
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*xCe motif peut être tricoté en manoeuvrant seulement le 


levier d’inversion et le levier de réglage. 


4. Motif de point plissé intégral 
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xCe motif peut être tricoté en manoeuvrant le levier 


d'inversion et le levier de réglage. 
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5. Motif de point fixe et plissé 
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Tricotage des motifs jacquard 


Le tricotage des motifs jacquard peut être réalisé avec 


cette machine à tricoter de la façon suivante: 


(1) Après avoir tricoté plusieurs rangs de tricot uni, arrêter 


le chariot sur le côté gauche. 


(2) Tourner le bouton de changement des cames sur la po- 
sition MC, et, simultanément, déplacer le chariot vers la 
droite, de façon que les aiguilles se placent sur la po- 
sition DI. 
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Enfoncer ies deux boutons “PART” de sélection des 
points du chariot, puis exécuter le tricot en suivant les 


phases du tableau de modèle de point. 


* S'assurer que le fil est bien passé sur les chapets ouverts 
des aiguilles, en commençant par les aiguilles les plus 


proches du chariot. 


* Bien ouvrir tous les clapets avant de passer le fil sur les 


aiguilles. Les clapets fermés feraient couler les mailles. 
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Le fil secondaire devra être maintenu de façon à ne pas 


+ 


être lâche. 
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: Basculer le Icvier de changement sur le repère 
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Côté du chariot 
Tenir le fil 


\ 


\ læ, 


4 


Un petit contrepoids devra 
être accroché au début du 
tricot 


Les clapets doivent 
être ouverts. 


Lorsque le fil principal et le fil secondaire sont identiques 
(dans le cas de deux couleurs seulement), il est possible de 
tricoter en utilisant le pourvoyeur de fil secondaire con- 
formément aux instructions relatives au tricotage des motifs 
à incrustations. Cependant, dans le cas où l’on sélectionne 6 
aiguilles ou davantage, il n’est pas possible d'utiliser le 


pourvoyeur de fil secondaire. 
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7. Motif jacquard (1) 
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Motif jacquard (2) 
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Motif jacquard (3) 
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Comment changer de fil pour le tricotage 
de motifs jacquard 


Enfiler deux fils sur l’ensemble de tension automatique du 
fil. Amener le fil à tricoter vers le pourvoyeur du chariot 
et coïncer l’autre fil sans le taquet. 


Taquet | “ai 
| coïnceur . \/fé 
Vers le | 
pourvoyeur de fil 


—— 


He 


Comment changer de fil 


Sortir le fil du pourvoyeur de fil 


l'extrémité de la fonture. 


Enfiler l’autre fil dans le pourvoyeur. 


et 


l’accrocher à 


Motif à chevrons 
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Motifs à incrustations 11. Motif à incrustations (1) 


Le dispositif destiné à réaliser les motifs à incrustations FÉRR ef drone et le CR COUane 
constitue l’une des caractéristiques merveilleuses qui font de 
la machine à tricoter un outil polyvalent permettant 


d'exécuter divers types de tricots. 
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Phases 


(a) 


Couleur du fi 


Bouton de décalage | 


Levier de came 

fixe gauche 

Levier de came !——: 
fixe droite 

Bouton de changement 


Levier de changement —— 


Bouton des brosses pour motits à incrustations | = | = | 


| Molette graduée de tension | © 


ee 


Fil pour motifs à incrustations 
Sens de déplacement du chariot L 
Sens de déplacement du chariot K 


Bloc sélecteur de points 


Pourvoyeur de fil pour Chariot 
Mouisannerustations  enet di mime — 


Boutons des brosses  (b) 


our motifs à incrus- : Finale ses ere en res - 
(c) 3 T _. principal a 4 brins 
Fil à incrustations b:::..... 4 brins 


5 : S e È ] 1 m ; ee » 
* Le pourvoyeur de fil pour motifs à incrustations se fixe Toujours placer le levier de changement sur le repère “A 


en serrant les boutons (a), après avoir adapté les saillies lorsqu'on tricote un motif à incrustations. 
(b) dans les ouvertures du bras. 

* Abaisser les boutons des brosses pour motifs à incrusta- 
tions sur la position T. 

+ Dans le cas du tricotage de motifs autres que ceux à in- 
crustations, régler le bouton de changement sur N et les 


boutons des brosses pour motifs à incrustations sur “’N?”. 


Enfiler dans l’ensemble de tension automatique du fil à la fois le fil 
destiné au pourvoyeur de fil principal et le fil à incrustations: enfoncer 
ensuite les boutons sélecteurs 1, 3, 5 et 7 et placer le levier de changement 
sur le repère “A”. 

Phase 1) 

(1) Placer le levier d'inversion sur A et sélectionner les aiguilles. 

(2) Introduire dans l'ouverture du pourvoyeur de fil pour motifs à 
incrustations, située sur la gauche du chariot, le fil à incrustations 
provenant de l’ensemble de tension automatique du fil. 

(3) Déplacer le chariot vers la gauche. 

Phase 2) 

(1) Basculer le levier d’inversion sur B et sélectionner les aiguilles. 

(2) Sortir le fil à incrustations de l'ouverture du pourvoyeur de fil pour 
motifs à incrustations et le diriger du côté opposé au chariot, de façon 
à dégager celui-ci. 

(3) Déplacer le chariot vers la droite. 

(Le fil à incrustations sera guidé automatiquement vers l'ouverture 
du pourvoyeur de fil pour motifs à incrustations. S'assurer que ceci 
est bien réalisé avant de déplacer le chariot). 

* Répéter ensuite les phases 1) et 2) ci-dessus. 


12. Motif à incrustations (2) 
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13. Motif à incrustations (3) 


Pour ce motif, il convient d'utiliser un fil à incrustations 


de grosse dimension. 
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15. Motif à torsades 


Tricoter plusieurs rangs de tricot uni avant de transférer 


les mailles en vue d'exécuter les torsades. 
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(1) A l’aide de deux outils de transfert à trois chas, relever 
trois mailles avec l’un des outils de transfert et les 
trois mailles voisines avec l’autre outil. 
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(2) Placer les trois mailles accrochées à l'outil de votre main 
gauche sur les crochets des aiguilles de droite. 
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(3) Placer les trois mailles accrochées à l'outil de votre 
main droite sur les crochets des aiguilles de gauche. 
Amener ces six aiguilles en position “E”. 

Tricoter 10 rangs. 
Exécuter deux ou trois côtes de chaque côté du motif, 


en commençant par le début de l'ouvrage. 
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16. Motif à côtes 


Utiliser le crochet à clapet. 

Le point de côtes s'exécute en superposant, en lignes 
verticales, une maille endroit sur une maille endroit, et une 
maille envers sur une maille envers. 

Le point de côtes rétrécit et allonge le tissu tricoté, 


augmentant ainsi sa souplesse. 


(1) Tricoter autant 
de rangs que le 
nécessite la lon- 
gueur des côtes, 
avec une tension 
légèrement plus 
forte que la 
normale. 
Prendre la 
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troisième maille 
à partir de la 
lisière en 
avançant et en 
reculant l'aiguille jusqu’à ce que la maille tombe de celle-ci. 
Laisser alors filer la maille aussi loin que cela est nécessaire 
sur le tricot. En travaillant sur l'avant du tricot, introduire 
le crochet de l'outil à clapet dans la bouche de la dernière 
maille filée. 


(2) Tout en main- 
tenant l'outil 
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(3) Surveiller le clapet du crochet de façon à ne prendre les fils parallèles 
qu'un par un. 
Noter que la dernière maille formée se trouve derrière le clapet, si bien 
que le fil parallèle se trouve en avant du clapet. 
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(4) Lorsque tous les fils parallèles ont été pris, la dernière maille est 
raccrochée sur l'aiguille vide. 
Répéter les phases (2) et (3) pour chaque rang qui doit être exécuté au 
point de côtes. 
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17. Motif de point mousse 


Utiliser le crochet à clapet. 
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) Tricoter deux rangs de tricot uni. 


Introduire le crochet à clapet sous la seconde maille. 
Décrocher la maille de l'aiguille et manoeuvrer le crochet 
à clapet de façon à lacher la maille. 


NN 


RAS 


NE ir 
VTT 
CA LOL DL 


(2) Reprendre la maille lachée, la tricoter par l'avant et la 
raccrocher sur l'aiguille vide. 
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(3) Répéter les opérations (1) et (2) avec toutes les 
d'un rang. 
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18. Tricotage d’une cordelière 
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(1) Monter 3 ou 4 aiguilles. 

(2) Utiliser une tension légèrement plus forte que la normale, 
de façon à obtenir un joli fini. 

(3) Enfoncer le bouton “PART” de droite. 

(4) Tirer vers le bas sur l'ouvrage avec la main gauche, et 


déplacer le chariot avec la main droite. 


Le chariot L sert à tricoter les motifs à 


points ajourés, en liaison avec le bloc 
sélecteur de points. 


(1) Sortir les rails auxiliaires de la mallette de transport. 


(B) 


(2) Introduire le rail auxiliaire dans le trou A et sous la 


fixation B situés à l'extrémité de la machine à tricoter. 


paraffine 


En cas d'utilisation de fil à 2 brins ou de fil dentelle, 


placer le bloc de paraffine sur le pion du guide-fil avant. 


2. Comment utiliser le chariot L 


N 
Contrepoids pour jacquard 


(1) Tricoter plusieurs rangs de tricot uni et suspendre les 


contrepoids pour jacquard au peigne de montage, 


Fil utilisé Molette de tension 


2 brins 


4 brins 


Fil dentelle 


(2) Régler la molette graduée de tension suivant les 


indications du tableau ci-dessus. 


(incorrect) (correct) 
(3) Basculer le levier de réglage et sélectionner les aiguilles. 


Lorsque des aiguilles contiguës sont sélectionnées, le 


tricotage n’est pas possible. Veiller donc alors à ne pas 


déplacer le chariot L. (4) Mettre en place le chariot L et s'assurer que le bord 


Dans le cas de tricotage de points ajourés, placer le arrière de celui-ci est bien placé sur le rail arrière de 


levier de changement sur le repère “A”. la fonture. 


(5) Déplacer lentement le chariot L. 
* Dans le cas où la dernière aiguille aurait été sélectionnée, 


la repousser du doigt. Si le chariot L se coïnce, consulter la page 76. 
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(6) Tricotage avec le chariot. 


‘‘Pour reposer le chariot L sur le rail auxiliaire” 


Lorsqu'on repose le chariot L sur le rail auxiliaire, veiller 


à bien le placer sur les rails, le comme le montre la figure. 


‘Pour déverrouiller le chariot L’’ 


1. Appuyer sur le bouton de débloquage du chariot L. 


2, Soulever l'arrière du chariot et tirer vers soi. 


…e 
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a. Comment tricoter des motifs de Boutons de sélection des aiguilles. 
points ajourés. a) fi signifie: enfoncer le bouton “1” et manoeuvrer le 


Comment lire le tableau de modèle FEYIRe 0e CRE 
de point. b) M signifie: manoeuvrer Je levier de réglage sans 


enfoncer de bouton. 


Bouton de décalage. 


efr | Ê es Tourner le bouton afin de régler l'indicateur de décalage 
" [4 | " " fes > 
nr [n = avant de manoeuvrer le levier. 
IININ LTTTAI = ; 
8 genre) ATAECEOGUE | = Sens de déplacement du chariot L 
| AC ë £ | 4 
se LULU ne 14 M ll ë| Déplacer le chariot L dans le sens de la flèche. 
g 8 Ë |S|E 8 | 
$ ë 8 Sa Boutons de 5 » Ë & Levier d'inversion = | | 
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E SE pales 23 hi Déplacer le chariot K dans le sens de la flèche. 
Chariot Bloc sélecteur de points 18 — un rang 
deux rangs 
*x Toujours déplacer le chariot L avant le chariot K. 
x Commencer par placer le chariot K sur le côté droit de 
la fonture. 
Phases: #x Placer le levier d’inversion sur la position “A”. 


Manoeuvrer la machine à tricoter dans l’ordre des 
numéros. L'opération nécessaire est indiquée dans la 


rangée latérale correspondant à chaque phase. 


Motif de point ajouré (1) 
Le motif de point ajouré ci-dessous est le plus courant. 
Phase 1: 
Enfoncer les boutoris (1) et (5) de sélection des aiguilles 
et basculer le levier de réglage. 
Il n’est pas nécessaire de régler à nouveau le bouton de 
décalage (si les aiguilles d'extrémité sont avancées en 
position “D”, les repousser du doigt). 
Déplacer lentement le chariot L de gauche à droite. 
(Si le chariot L se bloque en route, consulter la page 76). 
Tricoter deux rangs à l’aide du chariot K. 
Phase 2: 
Répéter la phase 1, de la phase 2 à la phase 6. 
Phase 7: 
Basculer le levier de réglage 
Déplacer le chariot L de droite à gauche 
Tricoter deux rangs à l’aide du chariot K 
Phase 8: 
Répéter la phase 7 dans les phases 8 à 12 
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Motif de point ajouré (2) 
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1. Tricotage partiel en mailles à 
l'endroit 
- Diminutions 


Placer les leviers de came fixe sur la position “JI” 


T4 
ACLILLTELTETE 


les deux sur JI # \. ; 
plain (endroit) 


1) Amener en position “E” les aiguilles qui sont du côté 
opposé au chariot. 


Le nombre des aiguilles à relever en position “E” dépend 


de la forme de la courbe. 
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2 
2) Tricoter un rang. 4) Tricoter un rang. 
Lorsque les mailles sont formées sur les aiguilles en Répéter les phases (1), (2), (3) et (4). 
position ‘“B”, le fil passe sur la tige des aiguilles en 
position TE”. - Augmentations 


Placer les leviers de came fixe sur la position II. 
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Les deux sur I1 # VPlain 


1) Amener en position “E” les aiguilles qui sont du côté 


3) Passer le fil sous la tige de la première aiguille en ’ | 
opposé au chariot. 


position “E”. RAS à Ro DE 
L Le nombre des aiguilles à relever en position “E” dépend 


de la courbe à obtenir. 
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2) Tricoter un rang. 4) Tricoter un rang en retour. 


Lorsque les mailles ‘sont formées sur les aiguilles en 
position “B”, le fil passe sur la tige des aiguilles en 


tp 


position “EE”. 


Dernière aiguille en position “B”. 
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5) Ramener à la main de la position “E” à la position “D” 

un nombre d’aiguilles correspondant au nombre de mail- 

3) Passer le fil sous la tige de la première aiguille en les à augmenter. 
P 8 


position “E”. Répéter les phases (2), (3), (4) et (5). 


——— 


2 Tricotage partiel de motifs jacquard, 3. Tricotage partiel de motifs de 
de motifs à chevrons et de motifs point fixe 
à incrustations. ‘héontious 


(1) Placer les leviers de came fixe du chariot sur la position 
JI, et amener les aiguilles inutilisées sur la position E. 
(2) Sélectionner les aiguilles conformément au tableau, 
(disposer le fil à incrustations) et tricoter un rang. 
(3) Passer le fil principal (et le fil à incrustations) sous la F 2 : . ; 
à , ve Ée Nous ävons pris comme exemple un motif de point fixe. 
tige de la première aiguille en position E. ch res : d : 
Chaque quatrième aiguille fait alternativement deux mailles 
fixes et deux mailles à l’endroit. Placer les leviers de came 


fixe sur la position “II”. 


nue 
AOL 


Les deux sur III. Plain (endroit) 


1) Amener en position “E” les aiguilles qui ne seront pas 


utilisées. 
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2) A l’aide des boutons de sélection des aiguilles, sélectionner o) Ramener de la position “E” à la position “D” les aiguilles 


les aiguilles à amener sur la position “D”. 


portant des mailles fixes. 


E SURSBEUUE ] [| [] [ [] E DUDSCUUONERBUMNNNNUNE 


3) Tricoter 2 rangs. Cependant, à la fin du premier rang, 6) Basculer de “III” sur “JI” le levier de came fixe situé du 


faire passer le fil sous la tige de la première aiguille en côté ouvrage du chariot. 
position “E”. Tricoter deux rangs. 
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4) Amener en position “E” les aiguilles que l’on ne veut 7) 


Basculer le levier de came fixe de ‘“’JI” sur “IN”. 
pas utiliser. 


Répéter les phases (1), (2), (3), (4), (5), (6) et (7). 
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* Augmentations 


E UUROUUUBUUENUUUNUUNRUNT 1 


3) Tricoter deux rangs. Cependant, à la fin du premier rang, 
faire passer le fil sous la tige de la première aiguille en 
position “E”. 
CCECCCELULE 
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Les deux sur II 4 Chr E SUBBUNBNUNENNNNT <> 


1) Amener en position “E” les aiguilles qui ne seront pas 4) Ramener de la position “E” à la position “D” les aiguilles 
utilisées. portant des mailles fixes ainsi que celles qui seront 
utilisées. 


B LERLLR LS, DUUDDU UN UNUUUSE 
D CS 
Ces 
2) A l’aide des boutons de sélection des aiguilles, sélectionner 5) Basculer de “Il” sur “JI” le levier de came fixe situé du 
les aiguilles à amener sur la position “D”. côté ouvrage du chariot. Tricoter 2 rangs. 
Î 
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B CORRELREEEELERERERE 
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ENBENUNNTE 


6) Ramener de la position “E” à la position “C” les aiguilles 


qui seront utilisées. 
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7) Basculer le levier de came fixe de “JI” sur “II”. 
Répéter les phases (2), (3), (4), (5), (6) et (7). 
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4. Tricotage partiel de motifs de point plissé 


Nous avons pris comme exemple un motif de point plissé. 
Chaque deuxième aiguille fait alternativement une maille 
plissée et une maille à l'endroit. Régler le chariot. 

Lorsque le chariot se trouve sur le côté droit de l'ouvrage, 
appuyer sur le bouton “TUCK” gauche. 

Lorsque le chariot se trouve sur le côté gauche de l'ouvrage, 
appuyer sur le bouton “TUCK” droit. Placer les deux leviers 


de came fixe sur la position JI. 


+ Diminutions 


B CORCCDRRRREEEEERERLELRE 


<> 
TLC EL 


Les deux sur 1? je Bouton “TUCK” 
gauche 


(1) Amener les aiguilles à utiliser en position “B”, et les 


autres aiguilles en position “E” 
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(2) 


A l'aide des boutons de sélection des aiguilles, sé- 


lectionner les aiguilles à amener en position “D” 


E LRRSUUSDUUEUS 


Tricoter 2 rangs. Cependant, à la fin du premier rang, 
faire passer le fil sous la tige de la première aiguille en 


position “E” 


ue 
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(4) Amener en position “E” les aiguilles qui ne seront pas 
utilisées. À l’aide des boutons de sélection des aiguilles, 
sélectionner les aiguilles de la phase (2). 


Tricoter 2 rangs. Répéter les phases (1), (2), (3), (4), (5) 
et (6). 


* Augmentations 
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Les deux sur JI Bouton “TUCK” 
gauche 
(1) Amener les aiguilles à utiliser en position ‘“B”, et les 


autres aiguilles en position “E”. 


D 


CRELELLEEEENIEEEEEEEEENRI 


(2) À l’aide des boutons de sélection des aiguilles, sé- 


= 


lectionner les aiguilles à amener en position “D”. 


(3) Tricoter 2 rangs. Cependant, à la fin du premier rang, 
faire passer le fil sous la tige de la première aiguille en 


position “E”. 
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(4) Ramener en position “C” les aiguilles qui seront utilisées. 


(5) À l’aide des boutons de sélection des aiguilles, sélection- 
ner les aiguilles de la phase (2). 

(6) À l’aide de l'outil de transfert, transférer sur les crochets 
les mailles qui sont derrière les clapets des aiguilles en 
position “C” et. amener ces aiguilles en position ‘“B”. 

(7) Répéter les phases (2), (3), (4), (5) et (6). 
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‘Comment transférer une maille” 
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(1) Tout en maintenant l'outil de transfert parallèle aux 
aiguilles, engager le chas de celui-ci sur le crochet de 
l'aiguille. Tirer l’aiguille vers soi. La maille formée dans 
le crochet de l'aiguille va glisser sur la tige derrière le 
clapet. 


(2) Sans dégager 
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transfert. 
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(2) Pour garnir l'aiguille ainsi libérée, aller chercher la 


seconde maille du rang précédent. 


(3) Soulever l'outil de transfert avec sa maille et transférer 


celle-ci sur l'aiguille voisine. 


ES 


- Augmentation de plusieurs mailles à chaque 


5. Augmentations lisière 
* Augmentation d’une maille à chaque 


lisière 


Effectuer l'opération du côté où se trouve le chariot. 


Amener en position “E” les aiguilles qui porteront les 


augmentations. Enrouler le fil autour de la tige de chacune 


(1) A l’aide de l'outil de transfert, faire passer la maille sur de ces aiguilles. Placer les leviers de came fixe sur la posi- 


tion “I”. Déplacer le chariot sur l’ouvrage. 


— 


l'aiguille vide voisine. 
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6. Diminutions 


- Diminution d’une maille à chaque lisière 


(2) Transférer les mailles du 2ème crochet sur la 3ème 


aiguille vide et la maille de lisière sur la 2ème aiguille. 


Repousser l'aiguille vide en position “A”. 
x À l'aide de l'outil de transfert 2X1, décoler les deux 

mailles de la lisière d'une aiguille et ramener en position 

“A” l'aiguille ainsi libérée. 
- Diminution de plusieurs mailles 


* Autre méthode pour diminuer d’une maille 


(1) Effectuer l'opération du côté où se trouve le chariot. 
(1) A l’aide de l'outil de transfert simple, transférer la 3ème Transférer la 2ème maille sur l'aiguille de lisière. 


maille sur la 2ème aiguille. Î 


—66— 


(2) Transférer ces deux mailles sur la 2ème aiguille. R : 
Re Je (4) Répéter l'opération. Transférer la dernière maille sur 
Repousser l'aiguille en position “A”. 


l'aiguille voisine. 


(3) Tirer vers soi l’aiguille portant les deux mailles de façon 


qu'elles passent derrière les clapets des aiguilles. Placer 
le fil devant le clapet et repousser à la main l'aiguille, 


de façon à former une maille simple. 
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7. Comment border 


der 
ue 


ue 


A NE NA NN NA NN 
AE A 1 


PCR 
Patate tata tata 
Latats etats. 
OO NO OO 
state tat 
RON 


= 


8. Comment rabattre les mailles 
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10. Tricot d’essai 11. Comment déterminer l’échantillon 
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Vêtement tricoté 


Fil de montage 
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Tricot d'essai 
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Ë ‘ _ ; * L'échantillon ou la tension permettent de déterminer le 

* Le tricotage d'essai est utilisé pour obtenir un vêtement serrage plus ou moins fort des mailles. 
ayant une belle lisière. Déterminer l'échantillon approprié en réalisant un modèle- 
type. Tricoter un petit morceau avec environ 30 aiguilles 


: : : et 30 rangs; chaque morceau sera exécuté avec une ten- 
tricoter un rang avec le chariot pourvu avec le fil de ; Ha 
sion différente. 


Lorsque le tricot d'essai est terminé à l’aide du fil d’essai, 


montage. Procéder ensuite au tricotage du vêtement. Placer le modèle-type sur une surface plane. 

Compter le nombre des mailles au centimètre ainsi que le 

nombre des rangs au centimètre. 

En se basant sur cette approche mathématique, il devient 

de montage. rapidement simple de créer ses propres vêtements tricotés 
en étant sûr que leurs dimensions seront correctes. Il est 
conseillé d'exécuter un petit modèle-type avant de commen- 
cer chaque vêtement, afin de vérifier la conformité de 


l'échantillon. 


Une fois le tricotage du vêtement terminé, le vêtement et 


le tricot d'essai peuvent être séparés en tirant sur le fil 
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12. Tricotage partiel à l’aide du 
Chariot L 


x Placer les leviers de came fixe sur la position “I”. 
x Enfoncer les deux boutons “PART”. 
+ Régler le bouton de tension conformément au tableau ci- 


dessous. 


Numéros de réglage 


Numéros avant réglage 


C1 


= | 


CEA ARCS DS 1e CO 1 108 1 TON ee 2e: Le DS 0 PA 


Co PU (NS QE VS VOS DC (Re (DE UN) DS 1e) (Se TO SU QE OS 


(1) Enfoncer les boutons de sélection des aiguilles et ma- 
noeuvrer le levier de réglage, conformément au tableau 


de modèle de point. 


BENBBBBENBRNRE BUTEUR 
> 


D DRE T 


(2) Ramener en position “PB” celles des aiguilles sélection- 


nées qui ne sont pas utilisées. 
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D LLTTITTH 
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(3) Déplacer le chariot L dans le sens indiqué sur le tableau 
de modèle de point. 
% Si, d'après le tableau de modèle de point, le chariot 
L doit être déplacé plusieurs fois, répéter les phases 
(1), 2} et 6). 
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(5) Déplacer le chariot L dans le sens indiqué sur le tableau 


de modèle de point. 


+ Faire passer le fil dans le crochet de la première aïi- 


guille en position “B”. 


A : 


* Une aiguille est tordue 


(1) À l’aide du manche du crochet à clapet, appuyer sur 
l’une ou l’autre extrémité de la barre à feutre jusqu’à 


ce qu'elle sorte de la fonture. 


(2) Faire coulisser la barre à feutre, à la main, de façon 


à dégager l'aiguille à changer. 


vie 


(3) Tirer l'aiguille à fond vers l'avant. Abaïisser le crochet 


de l'aiguille jusqu’à ce que sa queue ait dégagé la fonture. 


(4) Saisir la queue de l'aiguille et sortir celle-ci en tirant 


à l'opposé de soi. 


2 
— (5 — 


(5) La remplacer par une aiguille neuve en maintenant son 


clapet ouvert. Repousser la barre à feutre à sa place. 


* Le chariot est coincé 


‘‘Comment défaire les rangs” 


Les mailles du rang précédent glissent automatiquement 


plaque de basculement et sortir celle-ci du chariot. 
(2) Saisir la poignée du chariot et relever l'avant de celui-ci. dans les crochets des aiguilles tandis que l’on tire le fill 
Déplacer le chariot vers le début du rang et le rabaisser vers la fonture. 
sur la fonture lorsque les aiguilles sont dégagéss. (2) Déplacer le chariot dans les deux sens, sans tricoter. 
(3) Fixer la plaque de basculement sur le chariot et reblo- (3) Tirer le fill dans la boucle du bras de guidage arrière 
quer les vis à main en plastique de fixation de la pla- jusqu’à ce que le ressort de relevage du fil soit revenu 


que de basculement. en position de fonctionnement. 


(1) Desserrer les vis à main en plastique de fixation de la (1) Tirer légèrement sur le fil pour défaire les mailles. 


(4) Défaire le dernier rang tricoté et, si nécessaire, enfiler (4) Corriger les chiffres du compteur de rangs. 


à nouveau le fil dans le pourvoyeur du chariot. 


TR 
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‘Comment démonter les brosses pour motifs à incrustations’ 


“Comment déplacer le chariot sans tricoter” 


= 


* Placer les boutons des brosses pour motifs à incrustations 


sur la position “N’” et séparer les brosses de l’ensemble 
plaque de basculement. 


Boutons des brosses 
pour motifs à 


a incrustations 


Ensemble plaque de basculement 


* Pour déplacer le chariot sans tricoter un ouvrage à l’en- 


droit, enfoncer les deux boutons “PART”. 


* Si les aiguilles se trouvent en position DI , les repousser 


en position B. 


* Si les aiguilles se trouvent en position DII ou E, placer 


les leviers de came fixe sur III. Pineu Pousser à fond la pince entre 


l’axe de la brosse et le ressort. 


Axe de la brosse pour 
motifs à incrustations 


Ressort de la brosse pour motifs à incrustations. 


* Le chariot L est coïncé 


+ Retirer le chariot L de sa position de coïnçage. 
* Si le chariot L est engagé sur les aiguilles, le retirer 
avec beaucoup de précautions. 


+ Après avoir retiré le chariot L, tricoter selon les phases 


ci-dessous. 
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(1) Si certaines aiguilles sont 
emméêlées, les dégager en 


relevant leurs extrémités. 
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(2) Si certaines mailles sont à cheval sur deux aiguilles 
comme sous l’accolade (a) ci-dessus, tirer vers soi les 
aiguilles sélectionnées (b) puis les repousser au niveau 


des aiguilles (c) qui sont en position “B”, afin de pouvoir 


transférer les mailles. 


L 
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(3) Pour le reste, transférer, 
à l'aide de l'outil de 
transfert, les mailles 


des aiguilles (b) sur les, 
aiguilles voisines (voir 
page 64 pour l’utilisation 


Outil de transfert À 
de l'outil de transfert). 


ÉNSRT De - de D 1 *- Lubrification et nettoyage 


A TRI COTER Bouchon 
| * Retirer le bouchon et 
SE «+ Brosse : ; 
huiler votre machine avant 
Pour en tirer les meilleurs résultats, votre machine après usage. 
à tricoter doit être maintenue propre et les 
parties mécaniques visibles huilées régulièrement. 
Burette 


Dos 


(1) La fonture 
Nettoyer la fonture et les rails de guidage des chariots 
à l’aide d’un chiffon propre. Utiliser la burette pour 


huiler la fonture et les rails de guidage des chariots. 


(2) Les talons des aiguilles 


Utiliser la burette pour huiler les talons des aiguilles. 


(3) Le chariot 


Eliminer sous les duvets avec un chiffon propre. Utiliser 


la burette pour huiler les parties mobiles. 
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+ Remarques 


Nettoyer et huiler votre machine à tricoter chaque fois 
qu'un ouvrage est terminé; essuyer tout excès d'huile avant 
usage, en particulier sur toutes les pièces qui seront en 
contact avec le tricot. Toujours laisser un mince film d’huile 


sur tous les éléments situés sous le chariot entre les rails. 


À TRICOTER 


Rail auxiliaire 


(1) Démonter le rail auxiliaïre (soulever en tirant) 


Partie incurvée avant 


Accrocher l'extrémité (a) du rail 
auxiliaire sur la pince(b) 
Ressort de fermeture 


introduire ici d'abord 


(2) Remettre en place les rails auxiliaires dans le couvercle 
de la mallette de transfert comme le montre la figure 


ci-dessus. 


Replier le bras de guidage avant 


(3) Ouvrir les ressorts à l'intérieur de la mallette de trans- 


port. 
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(4) Remettre en place le peigne de montage dans la mallette. 


() Replier et démonter l'ensemble de tension automatique 
du fil. 


=) 


(6) Remettre en place l’ensemble de tension automatique du (8) Démonter la plaque de basculement et la remettre en 


fil, comme le montre la figure (insérer la tête (4 de place comme le montre la figure. 
l'ensemble de tension automatique du fil sous la pince 


de la mallette). 
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(7) Placer la tige de l’ensemble de tension du fil et les (9) Démonter la poignée du chariot L et remettre en place 


ressorts de relevage à côté du peigne et les introduire le chariot L comme le montre la figure. 
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à l’intérieur du crochet ©). 


4 


et bloquer le chariot à l'extrémité gauche de la fonture. 


, Levier de réglage 
Bouton d' effacement D d'inversion 
Bouton de décalag 


1h ri rt: 


(13) Retirer le compteur de rangs. 


(11) Enlever le levier de réglage, appuyer sur le bouton 


Ressorts 

(10) Rabattre les ressorts (12) Prendre le verrou du chariot dans la boîte à accessoires 
Î 

d'effacement, placer le levier d'inversion sur “A” et 


ramener toutes les aiguilles en position “A” 


(4) Retirer le plateau à accessoires en le faisant coulisser 


dans le sens des flèches. 


(16) Les remettre en place, ainsi que les autres aCCESSOITES, 


dans la boîte à accessoires. 


(a) Tenir la boîte l'avant relevé 


(b) Introduire la base arrière de 


la boîte dans le rail du chariot 


(d) Fonture 


(15) Démonter la poignée du chariot, les brides de fixation 


sur table et le levier de réglage. (c) Faire reposer la boîte sur la fonture 


ee 


(c) Rabattre le couvercle 


(17) Disposer la boîte sur le côté droit de la fonture. Le (b) Adapter cette partie au fond de la mallette 


bord gauche de la boîte à accessoires doit se trouver (a) Tenir le couvercle, l'avant levé 


au niveau de l'aiguille numéro 50. 


(18) Fermer le couvercle et verrouiller les fermoirs. 
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